DMR Trigger

Drop In - match trigger adjustable from 1.000 grams to 2.750 grams
Can be used as a single stage or as a double stage trigger
Adjustments can be made from the top without disassembling the
trigger unit

Housing made of high-strength aluminium, anodised

Suitable for all civilian AR10/AR15 models

NO IMAGE
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Attributes

Name: SCHMEISSER DMR Trigger
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2004546

Mfr. No.: Sch202000-0125s
Make: AR-15

Model: AR-15
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Sicherheitshinweise fur den SCHMEISSER DMR
ABZUG

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des SCHMEISSER DMR Abzugs. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine prazise und anpassbare Schussabgabe zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Abzug nur in daflir vorgesehenen AR10/AR15 Ausfihrungen verwendet wird.

¢ Halten Sie den Abzug und alle zugehérigen Teile auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Abzugs entladen ist.

e Verwenden Sie den Abzug nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

¢ Achten Sie darauf, dass bei der Nutzung des Abzugs keine Ubermalige Kraft angewendet wird.
¢ Verstellen Sie den Abzug nur, wenn Sie mit der Handhabung vertraut sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Entladen Sie die Waffe vollstandig.
o Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen oder Abnutzung.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Setzen Sie den SCHMEISSER DMR Abzug in die Waffe ein.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt und sicher befestigt sind.

3. Einstellungen:

o Passen Sie den Abzug auf das gewlinschte Gewicht zwischen 1.000 Gramm und 2.750 Gramm an.
o Fuhren Sie alle Anpassungen von oben durch, ohne den Abzug auszubauen.

4. Nutzung:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Waffe und der Abzug in einwandfreiem Zustand sind.
o Uben Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sich mit der Funktion vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Abzug und alle zugehdrigen Teile gemaR den geltenden lokalen Vorschriften fir die
Entsorgung von Waffen und Zubehérteilen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor Sie sie entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung stehen lhnen die entsprechenden Stellen zur Verfligung.
Uberpriifen Sie die EUSicherheitsgatePlattform fiir Riickrufupdates und Sicherheitsinformationen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Verwenden Sie den SCHMEISSER DMR Abzug verantwortungsbewusst und sicher.



SCHMEISSER DMR Trigger Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SCHMEISSER DMR Trigger. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your trigger. Please read this document carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the trigger is compatible with your AR10/AR15 model before installation.

¢ Always treat the trigger as if it is loaded. Handle with care and respect.

¢ Keep the trigger and all related components out of reach of children and unauthorized users.
e Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.

¢ Do not modify the trigger in any way that could affect its safety or functionality.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm components and accessories.

e Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.

¢ Make adjustments to the trigger only when the firearm is in a safe condition.

¢ Do not exceed the recommended weight settings when adjusting the trigger.

¢ Be aware of the trigger's single and double stage functionality and use accordingly.

¢ Ensure that the trigger is securely installed before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Disassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Remove the existing trigger assembly.

Insert the SCHMEISSER DMR Trigger into the trigger housing.

Securely fasten the trigger according to the manufacturer’s specifications.
Reassemble the firearm and ensure all components are properly aligned.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Adjustments:

o To adjust the trigger weight, locate the adjustment screws on the top of the trigger unit.

o Use the appropriate tool to make adjustments, ensuring to keep the trigger in a safe condition.
o Adjust the trigger weight between 1.000 grams and 2.750 grams as needed.

o After adjustments, test the trigger in a safe environment to ensure proper functionality.

3. Usage:

o Familiarize yourself with the trigger's operation before use.
o Practice safe firearm handling techniques at all times.
o Regularly check the trigger for proper operation during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SCHMEISSER DMR Trigger, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you help ensure the safe and effective use of your SCHMEISSER DMR
Trigger. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo SCHMEISSER DMR

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo SCHMEISSER DMR. Este dispositivo estd disefiado para proporcionar un rendimiento
optimo y una experiencia de disparo mejorada. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar la sequridad y el correcto funcionamiento del producto. Esta guia esta disefiada
para ayudarte a entender cdmo usar el gatillo de forma segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el Gatillo SCHMEISSER DMR sea instalado por un profesional o por alguien con
experiencia en la modificacién de armas de fuego.

Siempre utiliza el gatillo en un entorno seguro y controlado.

Mantén el gatillo fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el gatillo regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si sientes que el gatillo no funciona correctamente, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Este gatillo esta disefiado para ser utilizado en rifles AR10/AR15. No lo uses en otros
tipos de armas.

¢ Ajustes del gatillo: Realiza ajustes solo cuando el arma esté descargada y en un entorno seguro.

¢ Manejo del arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta
descargada.

* Descarga el arma: Antes de realizar cualquier ajuste o instalacién, asegulrate de que el arma esté
completamente descargada.

¢ Uso de proteccion: Siempre usa gafas de proteccién y audifonos al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas necesarias: Aseglrate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la
instalacion.
2. Desmontaje del rifle: Desmonta el rifle AR10/AR15 siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Instalacién del gatillo:
o Retira el gatillo antiguo si es necesario.
o Coloca el Gatillo SCHMEISSER DMR en su lugar.
o AsegUrate de que todos los componentes estén correctamente alineados y asegurados.
4. Ajustes:
o Ajusta la tensién del gatillo entre 1.000 gramos y 2.750 gramos segun tus preferencias.
o Realiza los ajustes desde la parte superior del gatillo sin desarmarlo.
5. Reensamblaje: Vuelve a montar el rifle asegurdndote de que todas las partes estén correctamente
instaladas.

Uso

¢ Prueba de funcionamiento: Antes de usar el gatillo en condiciones de disparo, realiza una prueba de
funcionamiento en un entorno seguro.

¢ Ajustes durante el uso: No intentes realizar ajustes mientras el arma esta en uso.

¢ Mantenimiento: Limpia el gatillo regularmente y verifica su funcionamiento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de residuos: Si decides desechar el Gatillo SCHMEISSER DMR, asegurate de seguir las
normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas.
¢ Reciclaje: Si es posible, recicla los materiales del gatillo, como el aluminio de alta resistencia.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Gatillo SCHMEISSER DMR, consulta con un profesional en armas o
con el distribuidor donde compraste el producto. AsegUlrate de seguir las directrices de seguridad y de estar
informado sobre las actualizaciones de seguridad relacionadas con el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de una
experiencia de disparo segura y satisfactoria con tu Gatillo SCHMEISSER DMR.



Instructions de Sécurité pour le Déclencheur
SCHMEISSER DMR

Introduction

Merci d'avoir choisi le Déclencheur SCHMEISSER DMR. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des lignes directrices pour garantir I'utilisation sécurisée de ton déclencheur. Veuillez lire ce document
attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le déclencheur est compatible avec ton modele AR10/AR15 avant l'installation.

Traite toujours le déclencheur comme s'il était chargé. Manipulele avec soin et respect.

Garde le déclencheur et tous les composants associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecte régulierement le déclencheur pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le déclencheur de maniere a affecter sa sécurité ou sa fonctionnalité.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les composants et accessoires d'armes a feu.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'armes a feu.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le déclencheur.

Effectue les ajustements du déclencheur uniquement lorsque I'arme a feu est dans un état sdr.

Ne dépasse pas les réglages de poids recommandés lors de I'ajustement du déclencheur.

Sois conscient de la fonctionnalité a une ou deux étapes du déclencheur et utilisele en conséquence.

Assuretoi que le déclencheur est correctement installé avant d'utiliser I'arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Démonte I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Retire I'assemblage de déclencheur existant.

Insere le Déclencheur SCHMEISSER DMR dans le boitier du déclencheur.

Fixe solidement le déclencheur selon les spécifications du fabricant.

Réassemble I'arme a feu et assuretoi que tous les composants sont correctement alignés.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

2. Ajustements :

o Pour ajuster le poids du déclencheur, localise les vis d'ajustement sur le dessus de I'unité de
déclenchement.

o Utilise I'outil approprié pour effectuer les ajustements, en veillant a garder le déclencheur dans un
état sdr.

o Ajuste le poids du déclencheur entre 1.000 grammes et 2.750 grammes selon les besoins.

o Apres les ajustements, teste le déclencheur dans un environnement s(r pour garantir un bon
fonctionnement.

3. Utilisation :



o Familiarisetoi avec le fonctionnement du déclencheur avant de ['utiliser.
o Pratique des techniques de manipulation sécurisée des armes a feu en tout temps.
o Vérifie régulierement le bon fonctionnement du déclencheur pendant son utilisation.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du déclencheur et de tout composant associé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le déclencheur dans les déchets ménagers ordinaires.

o Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Déclencheur SCHMEISSER DMR, consulte le site Web du
fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir I'utilisation siire et efficace de ton Déclencheur
SCHMEISSER DMR. Merci de préter attention a ces lignes directrices importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Trigger SCHMEISSER
DMR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Trigger SCHMEISSER DMR. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro del tuo trigger. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il trigger sia compatibile con il tuo modello AR10/AR15 prima dell'installazione.
Tratta sempre il trigger come se fosse carico. Maneggia con cura e rispetto.

Tieni il trigger e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il trigger per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare il trigger in alcun modo che possa influenzare la sua sicurezza o funzionalita.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti i componenti e gli accessori per armi da fuoco.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi armi da
fuoco.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il trigger.

Effettua le regolazioni al trigger solo quando I'arma & in una condizione sicura.

Non superare le impostazioni di peso consigliate quando regoli il trigger.

¢ Sii consapevole della funzionalita a singolo e doppio stadio del trigger e usalo di conseguenza.
Assicurati che il trigger sia installato saldamente prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Smonta I'arma secondo le istruzioni del produttore.

Rimuovi I'assemblaggio del trigger esistente.

Inserisci il Trigger SCHMEISSER DMR nell'alloggiamento del trigger.

Fissa saldamente il trigger secondo le specifiche del produttore.

Rimonta I'arma e assicurati che tutti i componenti siano allineati correttamente.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Regolazioni:

o Per regolare il peso del trigger, individua le viti di regolazione sulla parte superiore dell'unita del
trigger.

o Utilizza lo strumento appropriato per effettuare le regolazioni, assicurandoti di mantenere il trigger
in una condizione sicura.

o Regola il peso del trigger tra 1.000 grammi e 2.750 grammi secondo necessita.

o Dopo le regolazioni, testa il trigger in un ambiente sicuro per garantire il corretto funzionamento.

3. Uso:

o Familiarizza con il funzionamento del trigger prima dell'uso.
o Pratica tecniche di maneggio sicuro delle armi in ogni momento.



o Controlla regolarmente il trigger per il corretto funzionamento durante |'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il trigger e tutti i componenti associati in conformita con le normative locali.
e Non smaltire il trigger nei rifiuti domestici normali.
o Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Trigger SCHMEISSER DMR, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo Trigger
SCHMEISSER DMR. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



SCHMEISSER DMR Trigger
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte SCHMEISSER DMR Trigger. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for a sikre trygg bruk av avtrekkeren din. Vennligst les dette dokumentet ngye fgr installasjon og
bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at avtrekkeren er kompatibel med din AR10/AR15modell fgr installasjon.

Behandle alltid avtrekkeren som om den er ladd. Handter den med forsiktighet og respekt.
Hold avtrekkeren og alle relaterte komponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig avtrekkeren for tegn pa slitasje eller skade.

Ikke modifiser avtrekkeren pa noen mate som kan pavirke dens sikkerhet eller funksjonalitet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenkomponenter og tilbehgr.

Rapportere eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du handterer vapen.

Serg for at vapenet er uladd far du installerer eller justerer avtrekkeren.

Gjar justeringer pa avtrekkeren kun nar vapenet er i en sikker tilstand.

Ikke overskrid de anbefalte vektinnstillingene nar du justerer avtrekkeren.

Vaer oppmerksom pa avtrekkerens enkelt og dobbelttrinn funksjonalitet og bruk deretter.
Serg for at avtrekkeren er sikkert installert fgr du bruker vapenet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er uladd og pek i en sikker retning.

Demontere vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

Fjern den eksisterende avtrekkerenheten.

Sett inn SCHMEISSER DMR Trigger i avtrekkerhuset.

Fest avtrekkeren sikkert i henhold til produsentens spesifikasjoner.

o Sett sammen vapenet igjen og sgrg for at alle komponenter er riktig justert.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Justeringsprosedyrer:

o For & justere avtrekkervekten, finn justeringsskruene pa toppen av avtrekkerenheten.

Bruk riktig verktay for a gjgre justeringene, og serg for a holde avtrekkeren i en sikker tilstand.
o Juster avtrekkervekten mellom 1.000 gram og 2.750 gram etter behov.

Etter justeringer, test avtrekkeren i et trygt miljg for a sikre riktig funksjonalitet.

[¢]

[¢]

3. Bruk:

o Bli kjent med avtrekkerens drift fgr bruk.
o Praktiser sikre vapenhandteringsteknikker til enhver tid.
o Sjekk regelmessig avtrekkeren for riktig drift under bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste avtrekkeren og eventuelle tilknyttede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmater.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende SCHMEISSER DMR Trigger, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt deres kundeservice for assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til 3 sikre trygg og effektiv bruk av din SCHMEISSER DMR
Trigger. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu
SCHMEISSER DMR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu SCHMEISSER DMR. Naszym celem jest zapewnienie, aby uzytkowanie tego
produktu byto bezpieczne i komfortowe. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze doktadnie zapoznate$ sie z instrukcja obstugi oraz zasadami
bezpieczenstwa.

e Produkt przeznaczony jest wyfacznie dla oséb dorostych. Nie nalezy go uzywaé w obecnosci dzieci.

e Sprawdz, czy produkt nie jest uszkodzony przed pierwszym uzyciem. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas korzystania z produktu.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj spustu SCHMEISSER DMR zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynagé na jego bezpieczehstwo.

Przeprowadzaj regulacje spustu tylko zgodnie z instrukcjg, aby unikngé nieprawidtowego dziatania.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze jednostka spustowa jest odtaczona od zasilania przed rozpoczeciem instalacji.
o Zdemontuj stary spust zgodnie z instrukcjg producenta.
o Zamontuj SCHMEISSER DMR zgodnie z ponizszymi krokami:

= Umies¢ spust w odpowiednim miejscu.

= Uzyj dostarczonych $rub do mocowania spustu.

= SprawdZ, czy spust jest prawidtowo zamocowany.

2. Regulacja

o Regulacje mozna przeprowadzad od géry bez demontazu jednostki spustowe;j.
o Ustaw wage spustu w zakresie od 1.000 graméw do 2.750 graméw zgodnie z preferencjami
uzytkownika.

3. Uzytkowanie

o Po zakoniczeniu instalacji, upewnij sie, ze wszystkie funkcje dziatajg prawidtowo.
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy spust dziata ptynnie i bez oporéw.
o Zachowuj ostrozno$¢ podczas uzywania spustu, aby uniknaé przypadkowego wystrzatu.



Instrukcje Utylizacji
e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj spustu do ogdlnych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informacji, skontaktuj
sie z lokalnym przedstawicielem lub producentem, aby uzyska¢ pomoc.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie spustu
SCHMEISSER DMR. Regularne kontrole, odpowiednia instalacja i uzytkowanie zgodnie z zaleceniami sa kluczowe
dla bezpieczenhstwa uzytkownika oraz innych oséb w otoczeniu.



SCHMEISSER DMR Trigger Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SCHMEISSER DMR Trigger tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet ja
kayttdohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytdn. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
e Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta. Al4 kayta vaurioitunutta tuotetta.

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

¢ lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta kaikki saddét on tehty oikein ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai purkaa tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Huolehdi, ettd ymparistd on turvallinen ja esteetdn tuotteen kaytélle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.

o Asenna liipaisin ohjeiden mukaan. Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.

o Saada koukku haluttuun painoon (1.000 grammasta 2.750 grammaan) ylhaalta kasin, ilman
purkamista.

o Tarkista, ettd kaikki saadot ovat oikein ennen tuotteen kayttdmista.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain silloin, kun olet taysin tietoinen sen toiminnasta.
o Varmista, ettd ymparillasi ei ole muita henkil6ita, kun kaytat tuotetta.
o Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytdsta.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja valmistusnumero mukanasi, kun otat yhteytta.

Huomioithan, etta tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se
sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon.



Sakerhetsinstruktioner for SCHMEISSER DMR
Trigger

Introduktion

Tack for att du valt SCHMEISSER DMR Trigger. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv
anvandning i din AR15 eller AR1O0. For att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning, vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra kansliga grupper.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera avtryckarens justering innan varje anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander ditt vapen.

Sakerstall att vapnet ar i sakert 1age innan du installerar eller justerar avtryckaren.

Installera aldrig avtryckaren nar vapnet ar laddat.

Undvik att anvanda avtryckaren i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom regn eller snd, som kan
paverka dess funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar helt avstangt och ur funktion.
2. Demontering: Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.
3. Installation av DMR Trigger:
o Placera DMR Trigger i avtryckarenheten.
o Kontrollera att avtryckaren sitter fast och ar korrekt installerad.
4. Justering: Justera avtryckarens motstand fran 1.000 gram till 2.750 gram enligt dina preferenser.

Anvandning

¢ FOlj alltid sakerhetsprotokoll fér vapenhantering.
e Testa avtryckaren i en saker och kontrollerad miljo.
¢ Justera avtryckaren vid behov utan att demontera avtryckarenheten.

Avfallshantering

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plastprodukter.
e Atervinn material nar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av SCHMEISSER DMR Trigger, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller produktférpackning fér kontaktuppgifter.



Tack for att du valt SCHMEISSER DMR Trigger. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani spousté
SCHMEISSER DMR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust SCHMEISSER DMR. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném

pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovani téchto pokynl pomUze zajistit vasi bezpecnost a
bezpelnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s platnymi zadkony a predpisy.

Udrzujte spoust mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani spousté vzdy dodrzujte zédsady bezpecného zachazeni se stfelnymi zbranémi.
Pravidelné kontrolujte spoust na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte spoust pouze s kompatibilnimi modely AR10/AR15.

Nastavte spoust na pozadovanou hmotnost pred pouzitim.

Pfi nastavovani spousté dodrzujte pokyny uvedené v Casti "Pokyny pro instalaci a pouzivani".
Nikdy se nesnazte upravit nebo rozebrat spoust, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

Pokud spoust nefunguje spravné, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
o Ujistéte se, Ze je zbran bezpecné vypnutd a vybita.

Instalace spousté:
o Opatrné vyjméte stavajici spoust z vasi zbrané.
o Vlozte spoust SCHMEISSER DMR do zbrané.
o Ujistéte se, Ze je spoust spravné usazena a zajisténa.

Nastaveni spousté:

o Pomoci vrchniho nastavovaciho mechanismu nastavte hmotnost spousté mezi 1.000 gramu a
2.750 gramd.
o Otestujte funk¢nost spousté nékolikrat, abyste se ujistili, ze funguje spravné.
Pouzivani spousté:

o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni zdsady.
o Vzdy se ujistéte, Ze je zbran namirfena bezpecnym smérem.

Pokyny pro likvidaci

¢ Spoust a jeji komponenty likvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy pro likvidaci elektronického

odpadu.



¢ Pokud je spoust poskozena nebo nefunkcni, nevyhazuijte ji do bézného odpadu. Kontaktujte mistni
recyklaéni stfedisko.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani spousté SCHMEISSER DMR.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

